Polski
Instrukcja obstugi — Dekoracja wiszaca girlanda na Halloween

Uzytkowanie

o  Produkt przeznaczony do dekoracji wnetrz oraz zadaszonych przestrzeni zewnetrznych na Halloween i inne
tematyczne okazje.

®  Przymocuj girlande w stabilnym miejscu, aby zapobiec przypadkowemu zerwaniu.

e Unikaj narazania na silny wiatr, deszcz i wilgo¢, jesli materiat nie jest wodoodporny.

e  Trzymac z dala od otwartego ognia i Zrodet wysokiej temperatury.
Pielegnacja

®  (Czysci¢ suchg lub lekko wilgotng szmatka.

o  Nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczgcych ani wybielaczy.

e  Przechowywaé w suchym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢ uszkodzen.
Utylizacja

e  Utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

e  Plastikowe, papierowe i metalowe elementy segregowaé wedtug zasad recyklingu.

English
User Manual — Hanging Garland Decoration for Halloween
Usage
e  Designed for indoor decoration and covered outdoor spaces during Halloween and themed events.
e  Secure the garland in a stable position to prevent accidental detachment.
e Avoid exposure to strong wind, rain, and humidity if the material is not waterproof.
e  Keep away from open flames and high temperatures.
Maintenance
o  (lean with a dry or slightly damp cloth.
e Do not use aggressive cleaning agents or bleach.
e  Storein a dry place, preferably in the original packaging, to prevent damage.
Disposal
e Dispose of according to local waste regulations.

e  Separate plastic, paper, and metal components for recycling.

Cestina
Navod k pouziti — Zavésna girlanda na Halloween

PouZziti



e  Urceno pro dekoraci interiértd a krytych venkovnich prostor béhem Halloweenu a jinych tematickych udalosti.
o  Upevnéte girlandu na stabilni misto, aby nedoslo k jejimu uvolnéni.
e  Pokud materidl neni vodéodolny, nevystavujte silnému vétru, desti a vihkosti.
e  Drite dal od otevieného ohné a zdroju vysoké teploty.
Udriba
e  (istéte suchym nebo mirné vihkym hadiikem.
o  NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky ani bélidla.
e  Uchovavejte na suchém misté, nejlépe v plvodnim obalu, aby nedoslo k poskozeni.
Likvidace
e  Likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
®  Plastové, papirové a kovové Casti recyklujte podle pravidel.
Slovencina

Navod na pouZitie — Zavesna girlanda na Halloween

Pouzitie

Urcené na dekoraciu interiérov a krytych vonkajsich priestorov pocas Halloweenu a tematickych udalosti.

Upevnite girlandu na stabilné miesto, aby ste zabranili jej padu.

e Ak material nie je vodeodolny, nevystavujte silnému vetru, dazdu a vlihkosti.

e  Drzte mimo dosahu otvoreného ohna a vysokych teplot.
Udriba

o (istite suchou alebo mierne vihkou handri¢kou.

o  NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky ani bielidla.

e Uchovavajte na suchom mieste, najlepsie v povodnom obale, aby ste predisli posSkodeniu.
Likvidacia

e  Zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o odpadoch.

o  Plastové, papierové a kovové Casti separujte a recyklujte.
Deutsch

Gebrauchsanweisung — Hingende Halloween-Girlande

Nutzung

Fur die Dekoration von Innenrdumen und (iberdachten AuRenbereichen wahrend Halloween und thematischen
Veranstaltungen.

Befestigen Sie die Girlande an einem stabilen Ort, um ein versehentliches Herunterfallen zu vermeiden.

Falls das Material nicht wasserfest ist, vermeiden Sie den Kontakt mit starkem Wind, Regen und Feuchtigkeit.



e Von offenem Feuer und hohen Temperaturen fernhalten.
Pflege

e  Mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch reinigen.

e  Keine aggressiven Reinigungsmittel oder Bleichmittel verwenden.

®  Aneinem trockenen Ort aufbewahren, vorzugsweise in der Originalverpackung, um Schaden zu vermeiden.
Entsorgung

e  Entsorgung gemdR den ortlichen Vorschriften fur Abfalle.

o  Kunststoff-, Papier- und Metallteile fur das Recycling trennen.

YKpaiHCbKa
IHCTpYKUiA 3 eKcnayaTtauii — NigsicHa ripaaHpa ana XennosiHy
BukopucraHHa

e [lpu3HayeHa ANa AEeKOPyBaHHA iHTep' epy Ta KPUTKX BiAKPUTUX MPOCTOPIB Nif Yac XeNnoBiHy Ta iHWMX TEMATUYHUX
noAin.

®  3aKpiniTb ripnaHay y ctabifibHOMy MicLj, Wo6 YHUKHYTM BMNAZKOBOrO NajiHHA.
e AKLWO maTepian He € BOAOCTIMKUM, YHUKaNTe BMN/MBY CUABHOTO BiTPY, A40LLY Ta BO/OIW.

e  TpumaliTe nogani Big, BiAKPUTOro BOrHIO Ta BUCOKMX TemMMepaTyp.

e  [poTupaiiTe cyxoto abo 3/1erka BOAOro M’ AKOKH TKaHUHOLO.

e  He BMKOpPUCTOBYMTE arpecuBHi Muodi 3acobu abo Bigbintosaui.

e  36epiraiite y cyxomy miclj, 6arkaHO B OpUriHanbHil yNakoBLi, W06 YHUKHYTU NOLIKOAMKEHb.
YTunisauin

e YTunisyWte BigNOBIAHO A0 MicLEBMX NPaBWI NOBOAXKEHHA 3 BigXxoAamMu.

e  [lnacTvKoBi, NanepoBi Ta MeTaneBi eneMeHTH Po3ainaiTe Ana nepepodbKu.

Romana
Manual de utilizare — Ghirlanda suspendata de Halloween

Utilizare

e  Destinata decorarii interioare si spatiilor exterioare acoperite in timpul Halloween-ului si altor evenimente
tematice.

e  Asigurati-va ca ghirlanda este bine fixata pentru a preveni desprinderea accidentala.
e  Evitati expunerea la vant puternic, ploaie si umiditate daca materialul nu este impermeabil.
e Tineti departe de foc si surse de temperaturi ridicate.

intretinere

e  Stergeti cu o carpa uscata sau usor umeda.



e  Nu utilizati detergenti agresivi sau Tnalbitori.

e  Depozitati intr-un loc uscat, de preferinta in ambalajul original, pentru a evita deteriorarea.
Eliminare

e  Aruncati conform reglementarilor locale privind gestionarea deseurilor.

e  Separati componentele din plastic, hartie si metal pentru reciclare.

Magyar
Hasznalati utmutaté — Fiigg6 Halloween girland
Hasznalat
e  Beltéri és fedett kiltéri dekoracidra késziilt Halloween és egyéb tematikus események alkalmaval.
e  Rogzitse a girlandot stabil helyre, hogy elkeriilje a leesést.
e  Ha az anyag nem vizallo, keriilje az erGs szelet, es6t és nedvességet.
e  Tartsa tavol nyilt langtdl és magas hémérséklettdl.
Karbantartas
e  Tisztitsa szaraz vagy enyhén nedves puha ruhaval.
e Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket vagy fehéritét.
e  Szaraz helyen tarolja, lehetbleg az eredeti csomagoldsban, hogy elkeriilje a sériilést.
Hulladékkezelés
e Artalmatlanitsa a helyi hulladékkezelési elGirasok szerint.

o A mdlianyag-, papir- és fémrészeket szelektiven kell gy(jteni az Gjrahasznositashoz.

Bbarapcku
PbKoBOACTBO 3a ynotpeba — Bucawa rupnaHga 3a XenoymH

Ynorpeba

e [lpeaHa3HayeHa 33 yKpaca Ha 3aKPUTU NMOMELLLEHUA U NMOKPUTU OTKPUTU NPOCTPAHCTBA NO Bpeme Ha XeloyuH 1
APYTY TEMATUYHN CHOUTHA.

e  3akpeneTe rMpasaHaaTa CTabuiHo, 3a Aa u3berHete cayyaliHo najaHe.
®  AKO MaTepUaNbT He e BOA0YCTOMYMB, M3BATBaNTE M3NAaraHETO Ha CUEH BATBHP, AbXKA, M BAara.
. [pbKTe ganey oT OTKPUT OMbH M U3TOYHULM Ha BUCOKa TemnepaTypa.
MoaapbiKKa
e  [loyncTBaliTe CbC CyXa UK JIEKO B/IAXKHa Kbpna.
e  He u3non3saiTe arpecnBHM NOYUCTBALLM NpenapaTy an M3bensalum BewecTsa.
o  CobxpaHaBaWTe Ha CyX0 MACTO, Hali-1,06pe B OpUrMHaiHaTa ONaKoBKa, 3a Aa usberHete nospeau.

U3xBbpRaHe



L4 M3xBbpsieTe B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nope,c|,614 3a OoTnagbvuure.

o MnacTmacoBuTe, XapTUEHUTE N METANIHUTE YacTun TpFIGBa Aa ce peunknmpaT oTaenHo.

EAANVIKA
0é8nyieg xpiong — Kpepaoth ypAdvta ya to Halloween
Xprion

®  Ixeblo0ouEvn YO ECWTEPLIKA SLAKOOUNON KOl OKEMAOTOUG EWTEPLKOUC XWPOUG Katd tn Sidpkela tou Halloween
Kot GAAWY BEUATIKWY EKENAWOEWV.

®  JTEPEWOTE TN YpAdvta oe 0TaBepod onuelo yla va arnodUyete Tuxdv amokoAAnan.

o Anoduyete tnv €kBeon oe Suvatd Avepo, Bpoxn Kot uypaoia €dv To UAWKO Sev eival addppoxo.

o  Kpatnote pokpld amo avowtr dAdya kat mnyég upnAng Bepuokpaciag.
Zuvtipnon

o  KaBapiote pe oteyvo 1 ehadpws vypod mavi.

®  Mnv XpNOULOTIOLEITE EMIOETIKA OTTOPPUTTAVTIKA 1 AEUKOVTLKA.

o  AmoOnkelote og ENPo UEPOG, KATA TIPOTINON 0T CUOKEUAOLA TOU, yla va anoduyete dpOopEg.
Ar6ppupn

o  Anoppidte cUUPwva LE TOUG TOMIKOUG KOVOVIOUOUG ylo Ta artopAnta.

o  AloywploTe TA MAACTIKA, XAPTWVA KoL LETAAAKA HEPN YLa avaKUKAWGN.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija — Kabanti Helovino girlianda
Naudojimas
e  Skirta vidaus ir dengty lauko erdviy dekoravimui Helovino ir kity teminiy renginiy metu.
e  Tvirtai pritvirtinkite girliandg, kad iSvengtuméte netycinio nukritimo.
e Jei medZiaga néra atspari vandeniui, venkite stipraus véjo, lietaus ir drégmés poveikio.
e Laikyti atokiai nuo atviros liepsnos ir aukStos temperatdros Saltiniy.
PrieZitra
e  Valyti sausa arba Siek tiek drégna minksta Sluoste.
e Nenaudoti agresyviy valikliy ar balikliy.
e Laikyti sausoje vietoje, geriausia originalioje pakuotéje, kad baty iSvengta pazeidimy.
Salinimas
o ISmesti pagal vietinius atlieky tvarkymo reglamentus.

e  Plastiko, popieriaus ir metalo dalis rasiuoti perdirbimui.



LatvieSu
LietoSanas instrukcija — Karajosa Helovina virtene
Lietosana
e  Paredzéta iekStelpu un parklatu ara telpu dekorésanai Helovina un citu tematisko pasakumu laika.
o  Nostipriniet virteni drosa vieta, lai novérstu tas nokriSanu.
e Ja materials nav Gdensizturigs, izvairieties no spéciga véja, lietus un mitruma iedarbibas.
o  Glabat talu no atklatas liesmas un augstas temperatiras avotiem.
Kopsana
e  Notirit ar sausu vai viegli mitru mikstu dranu.
o Nelietot agresivus tiriSanas Ilidzeklus vai balinatajus.
e  Uzglabat sausa vieta, vélams originalaja iepakojuma, lai izvairitos no bojajumiem.
Utilizacija
e  Likvidét saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimniekoSanas noteikumiem.

e  Plastmasas, papira un metala dalas jaskiro parstradei.

Suomi

Kdyttoohje — Ripustettava Halloween-koristenauha

Kaytto
e  Tarkoitettu sisatilojen ja katettujen ulkotilojen koristeluun Halloweenin ja muiden teemajuhlien aikana.
e  Kiinnita koristenauha tukevasti, jotta se ei putoa vahingossa.
e  Jos materiaali ei ole vedenkestdva, valta altistamista voimakkaalle tuulelle, sateelle ja kosteudelle.

e  Pida poissa avotulesta ja korkeista lampdtiloista.

e  Puhdista kuivalla tai kevyesti kostealla pehmeilla liinalla.

e  Al3 kiyta voimakkaita pesuaineita tai valkaisuaineita.

e  Sdilyta kuivassa paikassa, mieluiten alkuperdisessa pakkauksessa, jotta valtetdan vauriot.
Havittaminen

e  Havita paikallisten jatehuoltomaardysten mukaisesti.

e  Lajittele muovi-, paperi- ja metalliosat kierratettavaksi.

Hrvatski
Upute za upotrebu — Viseca girlanda za Noc vjestica

Upotreba

e Namijenjeno unutarnjoj i natkrivenoj vanjskoj dekoraciji za No¢ vjestica i druge tematske dogadaje.



e Cursto pricvrstite girlandu kako biste sprijecili slu¢ajno padanje.

e  Ako materijal nije vodootporan, izbjegavajte izlaganje jakom vjetru, kisi i vlazi.

e  Drzati dalje od otvorenog plamena i izvora visoke temperature.
Odrzavanje

e  Qdistiti suhom ili lagano vlaznom mekom krpom.

e Ne koristiti agresivna sredstva za Cis¢enje ili izbjeljivace.

e  Cuvati na suhom mjestu, po moguénosti u originalnom pakiranju, kako bi se sprijecila o$teéenja.
Zbrinjavanje

e  Odloziti u skladu s lokalnim propisima o gospodarenju otpadom.

e  Plasti¢ne, papirnate i metalne dijelove odvojiti i reciklirati.

Slovenscina
Navodila za uporabo - Viseca girlanda za noc ¢arovnic
Uporaba
e Namenjeno notranji in pokriti zunanji dekoraciji za no¢ ¢arovnic in druge tematske dogodke.
e  Girlando varno pritrdite, da preprecite nenamerno padanje.
e (e material ni vodoodporen, se izogibajte mo¢nemu vetru, dezju in vlagi.
e  Hranite stran od odprtega ognja in virov visoke temperature.
Vzdrzevanje
e  Qdistite s suho ali rahlo vlazno mehko krpo.
e Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev ali belil.
e  Shranjujte na suhem mestu, po moznosti v originalni embalaZi, da preprecite poskodbe.
Odstranjevanje
e  Odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o ravnanju z odpadki.

e  Plasti¢ne, papirnate in kovinske dele locite za reciklaZo.

Frangais
Manuel d'utilisation — Guirlande suspendue pour Halloween
Utilisation

e Destinée a la décoration intérieure et aux espaces extérieurs couverts pour Halloween et autres événements
thématiques.

e  Fixez solidement la guirlande pour éviter qu’elle ne tombe accidentellement.
e Sile matériau n'est pas imperméable, évitez |'exposition au vent fort, a la pluie et a I'humidité.

e  Tenir a I"écart des flammes nues et des sources de chaleur élevée.



Entretien

e Nettoyez avec un chiffon sec ou légerement humide.

e Ne pas utiliser de détergents agressifs ou d’eau de Javel.

e  Stockez dans un endroit sec, de préférence dans son emballage d’origine, pour éviter les dommages.
Elimination

e Jetez selon la réglementation locale sur les déchets.

e  Séparez les parties en plastique, papier et métal pour le recyclage.

Espaiiol
Manual de usuario — Guirnalda colgante para Halloween

Uso

e Disefiada para la decoracién de interiores y espacios exteriores cubiertos durante Halloween y otros eventos
tematicos.

e  Asegure la guirnalda en un lugar estable para evitar su caida accidental.
e Siel material no es impermeable, evite la exposicion a vientos fuertes, lluvia y humedad.

e  Mantener alejado de llamas abiertas y fuentes de calor intenso.

Mantenimiento

e  Limpiar con un pafio seco o ligeramente humedo.

o  No utilizar productos de limpieza agresivos ni blanqueadores.

e  Guardar en un lugar seco, preferiblemente en su embalaje original, para evitar dafios.
Eliminacion

e  Desechar segun las normativas locales sobre residuos.

e  Separar las partes de plastico, papel y metal para su reciclaje.

Svenska

Bruksanvisning — Hangande girlang for Halloween

Anvandning
e  Avsedd for inomhusdekoration och tackta utomhusutrymmen under Halloween och andra temaevenemang.
e  Fast girlangen pa en stabil plats for att undvika att den lossnar.
e  Om materialet inte ar vattentatt, undvik exponering for stark vind, regn och fukt.

e  Hall borta fran 6ppen eld och hoga temperaturer.

Skétsel
e  Rengdr med en torr eller [att fuktig trasa.

e  Anvand inte starka rengoringsmedel eller blekmedel.



e  Forvara pa en torr plats, helst i originalférpackningen, for att undvika skador.
Kassering
e  Kassera enligt lokala bestammelser for avfallshantering.

e  Separera plast-, pappers- och metalldelar fér atervinning.

Portugués
Manual de InstrugGes — Grinalda Suspensa para Halloween

Uso
e Destinada a decoragdo interna e de espagos externos cobertos durante o Halloween e outros eventos tematicos.
e  Fixe a grinalda firmemente para evitar quedas acidentais.
e  Se o material ndo for impermeavel, evite a exposi¢do ao vento forte, chuva e umidade.

e  Manter longe de chamas abertas e fontes de calor elevado.

Manutengao

®  Limpar com um pano seco ou ligeiramente umido.

e  N3o usar detergentes agressivos ou agua sanitaria.

e  Armazenar em local seco, de preferéncia na embalagem original, para evitar danos.
Descarte

e  Descartar conforme as regulamentagdes locais de residuos.

e  Separar as partes de plastico, papel e metal para reciclagem.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing — Hangende Halloween-slinger

Gebruik

e  Ontworpen voor decoratie binnenshuis en overdekte buitenruimtes tijdens Halloween en andere thema-
evenementen.

e  Bevestig de slinger stevig op een stabiele plek om losraken te voorkomen.
e Vermijd blootstelling aan sterke wind, regen en vocht als het materiaal niet waterbestendig is.

e Uit de buurt houden van open vuur en hoge temperaturen.
Onderhoud

®  Reinig met een droge of licht vochtige doek.

e  Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen of bleekmiddel.

e  Bewaar op een droge plaats, bij voorkeur in de originele verpakking, om schade te voorkomen.
Verwijdering

®  Gooi het weg volgens de lokale afvalvoorschriften.



e  Scheid plastic-, papier- en metalen onderdelen voor recycling.

Italiano
Manuale d’uso — Ghirlanda sospesa per Halloween
Uso
e  Destinata alla decorazione di interni e spazi esterni coperti per Halloween e altri eventi tematici.
e  Fissare la ghirlanda in un punto stabile per evitare cadute accidentali.
e Seil materiale non & impermeabile, evitare I'esposizione a vento forte, pioggia e umidita.
e  Tenere lontano da fiamme libere e fonti di calore elevato.
Manutenzione
e  Pulire con un panno asciutto o leggermente umido.
o Non utilizzare detergenti aggressivi o candeggina.
e Conservare in un luogo asciutto, preferibilmente nella confezione originale, per evitare danni.
Smaltimento
e  Smaltire secondo le normative locali sui rifiuti.

e  Separare le parti in plastica, carta e metallo per il riciclo.



